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NAUTILUS is a Portuguese company with over 30 
years’ experience in the sector of furniture for edu-
cational and workplace environments. With a Te-
chnology Research Centre and two manufacturing 
facilities in southern Europe, the company offers com-
prehensive, integrated solutions with a rapid response 
capability, anticipating the needs of its customers. 
 
Present in over 20 countries through an extensive network 
of customers and distributors, NAUTILUS stands out for 
its constant commitment to innovation, having earned 
numerous international certifications and awards. It is 
the market leader in the Iberian region for school furni-
ture and technologies for Education and Training, as well 
as being a benchmark in corporate furniture for offices, 
libraries, auditoriums and museums.

NAUTILUS est une entreprise portugaise forte de plus 
de 30 ans d’expérience dans le secteur du mobilier des-
tiné aux espaces éducatifs et de travail. Dotée d’un 
centre de recherche technologique et de deux sites de 
production dans le sud de l’Europe, l’entreprise propo-
se des solutions complètes et intégrées, avec une gran-
de réactivité, anticipant ainsi les besoins de ses clients. 
 
Présente dans plus de 20 pays grâce à un vaste réseau 
de clients et de distributeurs, NAUTILUS se distingue par 
son engagement constant en faveur de l’innovation, 
qui lui a valu diverses certifications et récompenses in-
ternationales. Elle est leader sur le marché ibérique du 
mobilier scolaire et des technologies pour l’éducation et 
la formation, tout en étant une référence en matière de 
mobilier d’entreprise pour les bureaux, les bibliothèques, 
les auditoriums et les musées.



PRODUCTION AREAS
SECTEURS DE PRODUCTION 

Carpentry
Menuiserie

Our products are crafted by skilled hands and then 
sent to a finishing line that ensures superior quality.

Nos pièces sont travaillées par des mains expertes, 
selon un processus de finition qui garantit une qua-
lité supérieure.

Metalwork
Forge

Manufacturing of products from metal tubing and 
sheet metal. Finishing using an epoxy paint line. 

Transformation de tubes et de tôles en produits finis. 
Finitions réalisées à l’aide d’une ligne de peinture 
époxy.

Polymer injection moulding
Moulage par injection de polymères
 
A fully automated gas-assisted injection moulding 
line, designed to enable efficient mass production.

Ligne d’injection assistée par gaz, entièrement au-
tomatisée, permettant une production de masse 
efficace.

NAUTILUS began its journey in 1996 with the production of home furniture. In 1999, the company 
shifted its focus to the production of school furniture, with great success. Today, NAUTILUS’s activities 
are more wide-ranging, comprising the production of furniture in wood, metal and polypropylene, 
intended not only for the school sector, but also for offices, libraries, churches, museums, etc.

NAUTILUS a débuté son activité en 1996 avec la fabrication de mobilier domestique. En 1999, 
l’entreprise s’est tournée vers la fabrication de mobilier scolaire, où elle a connu un succès reconnu. 
Aujourd’hui, l’activité de NAUTILUS s’est diversifiée et comprend la fabrication de mobilier en bois, 
en métal et en polypropylène, destiné non seulement au secteur scolaire, mais aussi aux bureaux, 
bibliothèques, églises, musées, etc.

ISO 14001 ISO 9001 ISO 56001 ISO 14006
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HANGER RULER
RANGÉE DE CINTRES

RECEPTION AREA / ESPACE D’ACCUEIL

Hanger Ruler
Rangée de cintres

A functional design in cheerful colours, designed for 
children’s everyday use. The 19 mm melamine rail, with 
PVC edging, features 8 polypropylene hangers, ensuring 
a lightweight, sturdy, durable and easy-to-clean solution, 
ideal for schools and children’s environments.

Un design fonctionnel aux couleurs vives, conçu pour un 
usage quotidien par les enfants. La tringle en mélamine 
de 19 mm, avec des bords en PVC, est équipée de 8 
crochets en polypropylène, offrant ainsi une solution 
légère, résistante, durable et facile à nettoyer, idéale 
pour les environnements scolaires et les espaces destinés 
aux enfants.

Régua de Cabides de alumínio
Regleta de Perchas de aluminio

Com estrutura resistente em melamina e cabides em 
alumínio, garante durabilidade e segurança para o uso 
diário. A sua instalação à altura adequada das crianças 
facilita o acesso independente a mochilas, casacos e 
acessórios, contribuindo para um ambiente organizado, 
acolhedor e funcional. Uma solução prática que alia or-
ganização e apoio ao desenvolvimento de rotinas.

Con una estructura resistente de melamina y perchas de 
aluminio, garantiza durabilidad y seguridad para el uso diario. 
Su instalación a la altura adecuada para los niños facilita 
el acceso independiente a mochilas, abrigos y accesorios, lo 
que contribuye a crear un ambiente organizado, acogedor y 
funcional. Una solución práctica que combina organización y 
apoyo al desarrollo de rutinas.

RC 01 P   120 x 2 x 15 cm

RC 01 ML  1200 x 19 x 150 cm
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Les casiers constituent la solution idéale pour orga-
niser le quotidien à la crèche. Conçus pour répondre 
aux besoins des parents et des éducateurs, ils offrent 
un espace pratique et sécurisé pour ranger les affaires, 
les sacs à dos, les manteaux et les objets personnels 
des enfants. Avec leur design accueillant et fonction-
nel, ces casiers contribuent à créer un environnement 
plus organisé et harmonieux, facilitant ainsi les routines 
d’arrivée et de départ.

Lockers
Casiers
Lockers are the ideal solution for organising daily life at 
the nursery. Designed with the needs of parents and 
staff in mind, they provide a practical and secure space 
for storing children’s belongings, rucksacks, coats and 
personal items. With their welcoming and functional 
design, these lockers help to create a more organised 
and harmonious environment, making arrival and de-
parture routines easier.

LOCKERS/ TAQUILLAS

LD 03 LD 03P

LD 04 LD 04P

LD 02 LD 02P

9 lockers/ guichets

MELAMINE
MÉLAMINE

STEEL SHEET
TÔLE D’ACIER

STEEL PLATE WITH FEET  
PLAQUE EN ACIER AVEC PIEDS

Nº OF LOCKERS
NOMBRE DE GUICHETS

12 lockers/ guichets

MEASURES 
MESURES

15 lockers/ guichets

ATL.CA.9 

ATL.CA.12 

ATL.CA.15 

100 x 43,5 x 185 cm 100 x 43,5 x 193 cm

Available in a doorless version.
Disponible en version sans portes.

RECEPTION AREA / ESPACE D’ACCUEIL

STORAGE
RANGEMENT



17NURSERY
CRÈCHE
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SEEDLING BED
TABLE À LANGER

Closed seedbed
Pépinière fermée
A changing table made from melamine-faced 
chipboard, with PVC edging for greater strength 
and durability. It includes a mattress, providing 
comfort and convenience when changing nap-
pies.

Table de change en aggloméré mélaminé, avec 
des bordures en PVC pour plus de résistance et de 
durabilité. Elle est livrée avec un matelas, offrant 
confort et praticité lors du change.

Open seedbed
Pépinière ouverte
A functional and sturdy changing table, perfect 
for changing babies’ nappies. The solid melami-
ne-faced chipboard frame with PVC edging en-
sures stability, durability and organisation.

Une commode fonctionnelle et résistante, idéale 
pour changer les bébés. Sa structure solide en 
aggloméré mélaminé avec des chants en PVC 
garantit stabilité, durabilité et rangement.

Wall-mounted sideboard
Meuble d’appoint suspendu
It offers convenience and safety during nappy 
changes. With its compact and efficient design, 
it allows quick access to essential items, keeping 
the space tidy at all times.
 
Il offre praticité et sécurité lors du changement 
de couches. Grâce à son design compact et 
fonctionnel, il permet d’accéder rapidement aux 
articles indispensables, tout en garantissant un 
espace toujours bien rangé.

BM01.M 120 x 60 x 90 cm

Matress/Matelas:  116 x 60 x 7 cm

Matress/Matelas: 115,5 x 57,5 x 7 cm
BMAM 120 x 60 x 90 cm

AASM 60 x 30 x 50 cm

NURSERY / CRÈCHE

Cabinet with baby bath
Armoire avec baignoire pour bébés
 
A practical, safe and stylish solution for paediatric war-
ds, neonatal units or nurseries. Featuring a sturdy cabi-
net and built-in bath, it offers an ergonomic and hygie-
nic bathing experience for babies, combining practical 
storage with a compact design.

CABINET
ARMOIRE

BABY BATH
BAIGNOIRE 80 x 45 cm

120 x 60 x 90 cmABB

Une solution pratique, sûre et élégante pour les services 
pédiatriques, les services de néonatologie ou les crèches. 
Dotée d’une armoire robuste et d’une baignoire intégrée, 
elle offre une expérience ergonomique et hygiénique 
pour le bain du bébé, alliant un rangement fonctionnel 
à un design compact.
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COTS AND ACCESSORIES
LITS BÉBÉ ET ACCESSOIRES

Stackable cot
Empilables
Steel tube frame with polypropylene corners 
and fire-retardant mesh.
Includes protective cover (SP02).

Structure en tubes d’acier, avec des coins en 
polypropylène et un filet ignifuge. Housse de 
protection incluse (SP02).

Transport trolley
Chariot de transport

Transport trolley for cots, fitted with castors 
for easy manoeuvring and a swivel tray for 
storage. Constructed from melamine-faced 
chipboard with PVC edging for greater dura-
bility and a metal base.

This does not include camp beds.

Chariot de transport pour lits de camp, équi-
pé de roulettes pour faciliter la manipulation 
et d’une tablette rabattable. Structure en 
aggloméré mélaminé, avec des bordures en 
PVC pour une plus grande durabilité et un 
piètement métallique.

Les lits de camp et les sommiers.

SP02 130 x 55 x 11 cm

SP01 130 x 55 x 16cm 
(round base for a camp bed/piètement rond pour lit de camp)

CTC  140 x 60 x 98 cm

Cupboard for camp beds
Armoire pour lits de camp

A practical and organised solution for storing 
children’s cots. This cabinet has been specially 
designed for nursery schools, allowing the 
stackable cots to be stored safely.

Solución práctica y organizada para el alma-
cenamiento de catres infantiles. Este armario 
ha sido especialmente diseñado para centros 
de educación infantil, permitiendo guardar 
de forma segura y ordenada los catres api-
lables utilizados.

APC  100 x 60 x 185 cm

NURSERY / CRÈCHE
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CRADLE
LIT BÉBÉ Cradle

Lit bébé
Beechwood cot with a white varnish or enamel 
finish, a base adjustable to three heights, a 
removable side panel and a mattress included. 
Safe and compliant with the EN716 standard, 
it combines sturdiness with a simple design to 
offer comfort, durability and a cosy environment 
for your baby.
 
Lit bébé en bois de hêtre avec finition vernis ou 
laque blanche, sommier réglable sur 3 hauteurs, 
paroi latérale amovible et matelas inclus. Sûr et 
conforme à la norme EN716, il allie robustesse et 
design épuré pour offrir confort, durabilité et une 
ambiance chaleureuse à bébé.

Mattress 
Matelas
Spring mattress for a cot. 
Matelas à ressorts pour lit bébé.

BE 01 123 x 67 x 96,3 cm

CH 01 120 x 60 x 10 cm

NURSERY / CRÈCHE
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CRADLE
LIT BÉBÉ
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ALIMENTAÇÃO
ALIMENTACIÓN

BERÇÁRIO / GUARDERÍA

Feeding table for babies
Table d’alimentation pour bébés

Mesa de refeição em forma de meia-lua para até 5 bebés. 
Fabricada em contraplacado de bétula revestido a ter-
molaminado, com cantos arredondados e acabamentos 
seguros. Inclui cadeiras integradas com barra de segu-
rança, bem como assento e encosto amovíveis em espu-
ma revestida a tecido lavável, impermeável e ignífugo. 
Estrutura com pernas metálicas em tubo Ø50 mm, 
acabamento em pintura epoxy e niveladores de apoio 
ao solo.

MABML  190 x 76 x 94 cm

Half-moon-shaped high table for up to 5 babies. Made 
from birch plywood with a thermolaminate finish, fea-
turing rounded corners and child-safe edges. Includes 
integrated chairs with a safety bar, as well as remova-
ble seat and backrest cushions made from foam cove-
red in washable, waterproof and fire-retardant fabric.  
Frame with Ø50 mm tubular metal legs, epoxy paint fi-
nish and floor levellers.



ACTIVITIES ROOM
SALLE D’ACTIVITÉS
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DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES 

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Kitchen Set
Ensemble de cuisine 

The kitchen set is the perfect setting for miniature culinary 
adventures. As they play, children develop their fine motor 
skills and learn to cooperate, in an atmosphere of sharing 
and imagination.

CB.KC

Available in blue, green or yellow. Disponible en bleu, vert ou jaune. 

Cet ensemble de cuisine est le cadre idéal pour des 
aventures culinaires en miniature. En jouant, les 
enfants développent leur motricité fine et leur esprit 
de coopération, dans un environnement propice aux 
échanges et à l’imagination.

WASHING MACHINE/ LAVE-LINGE

UTILITY CORNER/ PLAN DE TRAVAIL

COOKER WITH OVEN/ CUISINIÈRE AVEC FOUR 

SINK UNIT/ ÉVIER

MICROWAVE/ MICRO-ONDES

FRIDGE WITH DRINK DISPENSER/ RÉFRIGÉRATEUR AVEC DISTRIBUTEUR

RECYCLING UNIT/ MODULE DE TRI SÉLECTIF

46 x 39 x 60 cm

39 x 39 x 60 cm

46 x 39 x 60 cm

46 x 39 x 60 cm

30 x 15 x 21 cm

46 x 39 x 72 cm

18 x 39 x 46 cm

INCLUDED/ INCLUS
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES 

Bedroom Set
Ensemble de chambre à coucher

A cosy and charming space for pretend play. The doll’s hou-
se bedroom set encourages children to re-enact familiar 
routines, looking after, tidying up and exploring their own 
world of stories. Ideal for fostering empathy and imagination.

CB.KQ 

Available in blue, green or yellow. Disponible en bleu, vert ou jaune. 

Un espace chaleureux et plein de charme pour le jeu 
symbolique. L’ensemble chambre à coucher de la 
maison de poupées invite les enfants à reproduire les 
routines familiales, à prendre soin des autres, à ranger 
et à explorer leur propre univers d’histoires. Idéal pour 
stimuler l’empathie et l’imagination.
 

BED/ LIT

BEDSIDE TABLE/ TABLE DE CHEVET

WARDROBE/ ARMOIRE

CHEST OF DRAWERS/ COMMODE

62 x 105,5 x 45 cm

34 x 30 x 40 cm

50 x 39 x 85 cm

80 x 30 x 60 cm

INCLUDED/ INCLUS



35

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES 

Library Set
Ensemble pour bibliothèque

Through stories and discoveries, the library space fosters a 
love of reading and the joy of learning. It is a setting where 
books come to life and children take on the role of young 
readers, exploring knowledge in a playful and creative way.

CB.KB

Available in blue, green or yellow. Disponible en bleu, vert ou jaune. 

Entre histoires et découvertes, cet espace bibliothèque 
encourage le goût de la lecture et le plaisir d’apprendre. 
Un lieu où les livres prennent vie et où les enfants se 
glissent dans la peau de petits lecteurs, explorant le 
savoir de manière ludique et créative.

BOOKCASE WITH HORIZONTAL SHELVES/ ÉTAGÈRE À TABLETTES HORIZONTALES

BOOKCASE WITH SLANTED SHELVES/ ÉTAGÈRE À TABLETTES INCLINÉES

BOOK TROLLEY / CHARIOT À LIVRES

CUSHION TROLLEY/ CHARIOT POUR COUSSINS

80 x 35 x 100 cm

80 x 35 x 100 cm

45 x 50 x 36 cm

Ø42 x 88 cm

INCLUDED/ INCLUS
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES Album box 

Boîte pour albums
 
With four easily accessible compartments, it makes 
storing books, albums or teaching materials simple 
and fun. Its sturdy, secure design, featuring a non-slip 
base, ensures stability during daily use in educational 
settings.
 
Doté de quatre compartiments faciles d’accès, il 
permet de ranger des livres, des albums ou du matériel 
pédagogique de manière simple et ludique. Sa 
conception robuste et sûre, avec un fond antidérapant, 
garantit une bonne stabilité lors de son utilisation 
quotidienne dans les établissements scolaires.

Box of books on wheels
Conteneur à livres sur roulettes

Designed at a child-friendly height to encourage 
independence and easy access. It features four 
internal compartments, ideal for books or teaching 
materials, and a sturdy, safe frame. The unit is fitted 
with castors, allowing for quick and easy movement 
and making it simple to clean the room.
 
Sa hauteur est adaptée aux enfants, ce qui favorise 
leur autonomie et facilite l’accès. Il comporte quatre 
compartiments intérieurs, parfaits pour ranger des 
livres ou du matériel pédagogique, ainsi qu’une 
structure robuste et sûre. Équipé de roulettes, il 
se déplace facilement et rapidement et facilite le 
nettoyage de la salle.

Low book display stand
Présentoir bas pour livres
With its safe, accessible and functional design, it al-
lows children to choose and put away books inde-
pendently, encouraging organisation and curiosity. 

Grâce à sa conception sûre, accessible et fonctionnelle, 
elle permet aux enfants de choisir et de ranger les livres 
tout seuls, ce qui favorise l’organisation et la curiosité.

CAM 60 x 60 x 25 cm

CLP 80 x 60 x 45 cm

EBL 112 x 60 x 66 cm



39

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES Four-sided bookcase

Étagère à quatre côtés
 
With four sides and castors for easy movement, it 
allows children to explore books, encouraging inde-
pendence and a love of reading.
 
Avec ses quatre côtés et ses roulettes qui facilitent 
son déplacement, il permet aux enfants d’explorer 
les livres tout en favorisant leur autonomie et leur 
goût pour la lecture.

EQF 60 x 60 x 127 cm

Bookshop 
Bookshop bench 

With lower compartments for books or toys and an 
easily accessible top shelf, it encourages children’s 
independence and a love of reading. Sturdy and 
safe, it is perfect for tidy homes.
 
Dotée de compartiments inférieurs pour ranger 
livres ou jouets et d’une étagère supérieure facile-
ment accessible, elle encourage l’autonomie des 
enfants et leur goût pour la lecture. Robuste et 
sûre, elle est idéale pour les espaces bien rangés.

BLM 95 x 50 x 62 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES Mobile book display stand

Présentoir mobile pour livres
A mobile bookcase with four compartments for 
displaying and organising books in educational 
settings. Featuring a reinforced frame and heavy-
-duty castors, it combines safety, mobility and 
style in a single piece of furniture.
 
Meuble mobile doté de 4 compartiments pour la 
présentation et le rangement de livres dans les 
établissements scolaires. Doté d’une structure 
renforcée et de roulettes très résistantes, il allie 
sécurité, mobilité et esthétique en un seul meuble.

ALM 121 x 43 x 94 cm

EWM 40 x 40 x 62 cm

Waterfall Display Stand
Présentoir en cascade

Ideal for organising and displaying books in 
an attractive way. With three compartments, 
it allows children to see the covers and choose 
books with ease, encouraging independence and 
a love of reading. Perfect for nursery and pre-
school classrooms, it combines safety, stability 
and functionality.

Idéal pour ranger et présenter les livres de manière 
attrayante. Doté de trois compartiments, il 
permet aux enfants de voir les couvertures et de 
choisir facilement leurs livres, ce qui favorise leur 
autonomie et leur goût pour la lecture. Parfait 
pour les classes de maternelle et de pré-école, il 
allie sécurité, stabilité et fonctionnalité.
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES

DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES 

Costume cabinet
Meuble pour déguisements
Let your imagination run wild with this dres-
sing-up cabinet! Made from melamine-faced 
chipboard with PVC edging. Steel tubular rail. 
Includes 1 safety mirror made from acrylic.

L’imagination prend vie grâce à ce meuble 
pour déguisements ! Structure en aggloméré 
mélaminé avec chants en PVC. Tringle en acier. 
Avec 1 miroir de sécurité en acrylique.

Mirror
Miroir
Frame made of melamine-faced chipboard with 
PVC edging. Surface featuring a double-sided 
acrylic safety mirror.

Structure en aggloméré mélaminé avec bordures 
en PVC. Surface recouverte d’un miroir de sécurité 
en acrylique (double face).

AD 01  70 x 45 x 116 cm

SB 12  70 x 40 x 150 cm
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DOLL’S HOUSE
LA MAISON DES POUPÉES 



47

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Ergos Table 
A table with an ergonomic design that is perfectly suited 
to the needs of growing children. With smooth contours, 
rounded edges and age-appropriate dimensions, children 
can comfortably enjoy their activities in complete comfort. 
 
Made entirely from injection-moulded polypropylene, 
a durable and non-toxic material that has undergone 
rigorous safety testing. Table top with a snap-fit system 
for the legs, requiring no tools or hardware for assem-
bly. Easy to clean, simple to store and featuring vibrant 
colours that stimulate children’s imagination, making 
the space more playful and fun. 
100% recyclable table.

Table au design ergonomique qui s’adapte parfaite-
ment aux besoins des enfants en pleine croissance. 
Avec ses formes douces, ses bords arrondis et ses di-
mensions adaptées à leur âge, elle permet aux enfants 
de profiter pleinement de leurs activités en tout confort. 
 
Entièrement fabriquée en polypropylène moulé par in-
jection, un matériau durable et non toxique qui a passé 
avec succès des tests de sécurité rigoureux. Le plateau 
est doté d’un système d’emboîtement pour les pieds, 
ne nécessitant ni outils ni ferrures pour son montage. 
Facile à nettoyer, simple à ranger et disponible dans 
des couleurs vives qui stimulent l’imagination des en-
fants, créant ainsi un espace plus ludique et amusant. 
Table 100 % recyclable.
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ERGOS TABLE / TABLE ERGOS

ERGMI1T1 01 

ERGMI2T1 01 

ERGMI1T2 01 

ERGMI2T2 01 

ERGMI1T1 02T1

T1

T2

T2

ERGMI2T1 02

ERGMI1T2 02

ERGMI2T2 02

ERGMI1T1 03

ERGMI2T1 03

ERGMI1T2 03

ERGMI2T2 03

Ergos Tray T1
31 x 37,5 x 7,5 cm

Ergos Tray T2
31 x 37,5 x 15 cm

ACCESSORIES  / ACCESSOIRES 

1 TRAY
1 PLATEAU

2 TRAYS
2 PLATEAUX

WITHOUT TRAY
SANS PLATEAU

75 x 60 x (h) cm

ERGMI 01 

ERGMI 02

ERGMI 03

* Find out more about Ergos Tray on page 71.
* Pour en savoir plus sur les Ergos Tray, rendez-vous à la page 71.

(h) cm

measure

01 47 cm | 02 54 cm | 03 61 cm

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 

Desk 21 

Separate, combine and create.
 
The Desk 21 range of tables offers the possibility of crea-
ting different layouts in any school setting. It encourages 
collaborative work and freedom of learning. The tabletop 
is made of 13 mm thick melamine-faced chipboard, with 
no glued edges and rounded corners, making it more 
impact-resistant, safer for users and easier to maintain. 
Metal frame with epoxy coating.

Séparer, assembler et créer.
 
La gamme de tables Desk 21 permet de créer diffé-
rentes configurations dans n’importe quel espace 
scolaire. Elle favorise le travail collaboratif et la liberté 
d’apprentissage. Le plateau est en mélaminé compact 
de 13 mm d’épaisseur, sans chants collés et avec des 
bords arrondis, ce qui le rend plus résistant aux chocs, 
plus sûr pour l’utilisateur et plus facile à entretenir. 
Structure métallique avec peinture époxy.

D21 IC8
84 x 50 x (h) cm

D21 IC6 
74 x 48 x (h) cm

D21 UROF
130 x 73 x (h) cm

D21 ULF
Ø130 x (h) cm

D21 IB
70 x 70 x (h) cm

D21 IT8 
90 x 50.8 x (h) cm

D21 IT6 
84 x 49 x (h) cm

D21 IT
70 x 70 x (h)cm

(h) cm 02 52 cm | 03 58 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 

Ergos Edge

Our injection moulding technology makes ERGOS 
EDGE worktops truly effective at protecting walls and 
furniture from damage, as there are no varnishes or 
adhesives on the worktop edges.
 
The coloured edges, made of polypropylene fused into 
the wood fibres, give the worktop far superior impact 
resistance, making the edge virtually indestructible: it 
does not peel away, has no joints and is non-marking.

Notre technologie de moulage par injection fait des 
panneaux ERGOS EDGE de véritables protections 
contre les dommages causés aux murs et au mobilier, 
grâce à l’absence de vernis et de colle sur les chants 
du panneau.
Les chants en polypropylène moulés dans les fibres du 
bois confèrent à la surface une résistance aux chocs 
bien supérieure, rendant le chant pratiquement indes-
tructible : il ne se décolle pas, ne présente pas de joints 
et n’est pas coupant.

TEI.6 | TEIA.6 
60 x 50 x (h) cm

Board without accessories
Planche sans accessoires
TEI

Board with accessories
Planche avec accessoires
TEIA

TEI.7 | TEIA.7 
70 x 50 x (h) cm

TEI | TEIA 
75 x 60 x (h) cm

TED | TEDA 
120 x 60 x (h) cm

INDESTRUCTIBLE EDGES
BORDS INDESTRUCTIBLES

(h) cm 01 46 cm | 02 53 cm | 03 59 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 

Q3
 
Sturdy and versatile, the Q3 tables provide a stable base 
for all everyday activities. The 20 mm thick chipboard 
top, covered with 0.6 mm thermolaminate and edged 
with solid wood, combines durability with a natural 
aesthetic, creating a welcoming and functional envi-
ronment. Steel-framed leg caps for protection against 
corrosive elements, one of which features a levelling sys-
tem. The metal frame has an epoxy paint finish and the 
wooden edges are finished with polyurethane varnish. 
 
Also available with a solid beech wood frame finished 
with polyurethane varnish, and a worktop made of chi-
pboard (20 mm thick) covered with 0.6 mm thermola-
minate with solid wood edging.

Solides et polyvalentes, les tables Q3 offrent une base sta-
ble pour toutes les activités quotidiennes. Le plateau en 
aggloméré (20 mm d’épaisseur) recouvert d’un stratifié 
thermolaminé de 0,6 mm avec des chants en bois mas-
sif allie résistance et esthétique naturelle, créant ainsi un 
environnement accueillant et fonctionnel. Pieds tubu-
laires en acier, pour une protection contre les éléments 
corrosifs, dont l’un est équipé d’un système de mise à 
niveau. Finition de la structure métallique en peinture 
époxy et bordures en bois avec vernis polyuréthane. 
 
Également disponible avec une structure en hêtre mas-
sif avec finition en vernis polyuréthane, et un plateau en 
aggloméré (20 mm d’épaisseur) recouvert d’un stratifié 
de 0,6 mm avec des bords en bois massif.

FE Ø 120 x (h) cm 

GE Ø 120 x (h)cm 

FD 120 x 60 x (h) cm

GD 120 x 60 x (h) cm

FF 120 x 60 x (h) cm

GF 120 x 60 x (h) cm

FA 75 x 60 x (h) cm

GA  75 x 60 x (h) cm

FB 120 x 60 x (h) cm

GB 120 x 60 x (h) cm

(h) cm 01 46 cm | 02 53 cm | 03 59 cm



57

SCHOOL DESKS
BANCS D’ÉCOLE 
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CHAIRS
CHAISES

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

ERGOS 01

ERGOS 06E
UPHOLSTERED /  
REMBOURRÉE

ERGOS 02

ERGOS 03

ERGOS 06

30 x 32 x 27 cm

50 x 50 x 46 cm

30 x 36 x 31 cm

42 x 39,5 x 35 cm

50 x 50 x 46 cm

Ergos One

The Ergos One follows every movement of the children, with 
lumbar support and an ergonomic design tailored to growing 
bodies, creating comfortable and safe learning experiences. 
 
The Ergos One is a chair made entirely from polypropylene. 
Ideal for any type of school environment and space.

L’Ergos One accompagne chaque mouvement des 
enfants grâce à son soutien lombaire et à son ergo-
nomie adaptée à leur corps en pleine croissance, leur 
offrant ainsi des moments d’apprentissage confor-
tables et sûrs.
 
L’Ergos One est une chaise entièrement fabriquée en 
polypropylène, idéale pour tous les types d’environne-
ments et d’espaces scolaires.

OPTIONS

Seat upholstered in fabric or faux leather
Integrated connection system

Antibacterial version available

OPTIONS

Siège rembourré en tissu ou en similicuir 
Système de fixation intégré

Version antibactérienne disponible

01 02 03 06
Available for adults
Disponible pour les adultes

Ergos Pack 01, 02 e 03
For further information, please contact 
your sales representative / Pour plus 
d’informations, veuillez contacter votre 
représentant commercial 
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Ideal for any type of setting and space 
— indoor or outdoor; formal or informal; 
work or leisure.

20-year guarantee | 100% recyclable
Washable | Stackable | Lightweight | Durable 
16 colours available

Idéal pour tous les types d’environnements et 
d’espaces intérieurs/extérieurs ; formels/informel ; 
professionnels/de loisirs. 
 
Garantie de 20 ans | 100 % recyclable 
Lavable | Empilable | Léger | Résistant 
16 couleurs disponibles

CHAIRS
CHAISES
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

CHAIRS
CHAISES Q3

 
The Q3 chairs ensure comfort and good posture for children, as 
well as durability and a natural look that blends harmoniously 
into any room. Seat and backrest made from plywood covered 
with 0.6 mm thermolaminate. Polyamide fittings. Metal frame 
finished with epoxy paint.

Les chaises Q3 garantissent confort et bonne posture aux en-
fants, ainsi qu’une grande durabilité et un aspect naturel qui 
s’intègre harmonieusement dans n’importe quelle pièce. Assise 
et dossier en contreplaqué recouvert d’un stratifié thermolami-
né de 0,6 mm. Embouts en polyamide. Finition de la structure 
métallique en peinture époxy.

01 38 x 35 x 26 cm | 02 42 x 38 x 31 cm | 03 43 x 40 x 35 cm
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CHAIRS
CHAISES
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STORAGE
RANGEMENT

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Kubic

Practical storage and organisation solutions, designed to 
work with our range of Ergos Tray trays. Available with a 
metal or melamine frame with PVC edging, our cabinets 
offer everything you need for maximum storage capacity 
and allow for a variety of configurations.

Des solutions pratiques de rangement et d’organisation, 
conçues pour s’adapter à notre gamme de plateaux 
Ergos Tray. Dotées d’une structure en métal ou en 
mélamine avec des bords en PVC, nos armoires offrent 
tout ce dont vous avez besoin pour un rangement 
optimal et permettent de multiples configurations.

MM11/12/13
36 x 43,5 x 85 cm

LN11/12/13
36 x 43,5x 85 cm

MM11/12/13M
36 x 43,5 x 88 cm

LN11/12/13M
36 x 43,5 x 88 cm

MM21/22/23M
70 x 43,5 x 88 cm

LN21/22/23M
70 x 43,5 x 88 cm

MM31/32/33M
104 x 43,5 x 88 cm

LN31/32/33M
104 x 43,5 x 88 cm

MM21/22/23
70 x 43,5 x 85 cm

LN21/22/23
70 x 43,5 x 85 cm

MM31/32/33
104 x 43,5 x 85 cm

LN31/32/33
104 x 43,5 x 85 cm

BR9TN
104 x 43,5 x 134 cm

MM31/32/33P
104 x 43,5 x 85 cm

MM 31/32/33RP
104 x 43,5 x 96 cm

MM 31/32/33R
104 x 43,5 x 96 cm

BR9TR
104 x 43,5 x 140 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Box

Storage and organisation solutions, designed to work 
with our Ergos Tray range. Melamine cabinets with PVC 
edging in various configurations to match our Block 
range of pouffes.

Solutions de rangement et d’organisation, conçues 
pour s’associer à notre gamme Ergos Tray. Armoires 
en mélaminé avec bordures en PVC, disponibles en 
différentes configurations, pour s’harmoniser avec 
notre gamme de poufs Block.

BCE 
110,5 x 49 x 81,5 cm
BCER
110,5 x 49 x 86 cm

BR4T  
104 x 43,5 x 81,5 cm
BR4TR
110,5 x 49 x 86 cm

BCET 
110,5 x 49 x 81,5 cm
BCETR
110,5 x 49 x 86 cm

BR4 
70 x 43,5 x 81,5 cm
BR4R
110,5 x 49 x 86 cm

BCI
84,5 x 47,5 x 81,5 cm
BCIR
110,5 x 49 x 86 cm

BR2T 
70 x 43,5 x 81,5
BR2TR
110,5 x 49 x 86 cm

BCIT
84,5 x 47,5 x 81,5 cm
BCITR
110,5 x 49 x 86 cm

BR6
104 x 43,5 x 81,5 cm
BR6R 
110,5 x 49 x 86 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Ergos Tray

Ergos Tray trays stimulate children’s development 
through colours that encourage creativity and con-
centration. With their functional, stackable design, 
they help keep spaces tidy. Made from polypropyle-
ne, they are lightweight, durable, easy to clean, 100% 
recyclable and available in 16 colours.

Les plateaux Ergos Tray favorisent le développement de 
l’enfant grâce à des couleurs qui stimulent la créativité 
et la concentration. De conception fonctionnelle et 
empilables, ils permettent de garder les espaces bien 
rangés. Fabriqués en polypropylène, ils sont légers, 
résistants, faciles à nettoyer, 100 % recyclables et 
disponibles en 16 couleurs.

T1 

31 x 37,5 x 7,5 cm

T2

31 x 37,5 x 15 cm

TR

31 x 37,5 x 15 cm

TR02

31 x 37,5 x 21,5 cm

5,5L 5,5L12L 12L
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PET

Birch plywood with a semi-leather or fire-retardant fabric 
covering / Contreplaqué de bouleau avec revêtement en 
semi-cuir ou en tissu ignifuge

T1 DM 32,5 x 28 x 6 cm T2 DM 32,5 x 28 x 13,5 cm

TP 28,5 x 35 x 0,9 cm TA 31 x 37,5 x 4 cm

T1DP 32,5 x 28 x 6 cm T2 DP 32,6 x 27,8 x 13,5 cm

COMPONENTS/  COMPOSANTS

Metallic/ Métallique Metallic/ Métallique PET PET

SPECIFICATIONS
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

PARTITIONS
CLOISONS

LIDS
COUVERCLES

STACKING
EMPILAGE

ORGANISATION VERSATILITY 
POLYVALENCE 

ADAPTATION 
ADAPTATION

STORAGE
RANGEMENT
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STORAGE
RANGEMENT



77

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Paint trolley

Chariot à peinture

A compact and sturdy metal trolley with three 
Ergos Tray storage levels and wheels for easy 
movement, ideal for organising art supplies and 
making them easily accessible to children.
 
Chariot compact et robuste en métal, doté de 
trois niveaux de rangement Ergos Tray et de 
roulettes pour un déplacement aisé, idéal pour 
ranger le matériel de peinture et faciliter l’accès 
aux enfants.

Carrinho de pinturas em madeira
Chariot à peinture en bois

It features a sturdy metal frame and four tiers with 
wooden shelves (the top tier has dividers for small 
accessories). It has castors for easy movement and 
side handles for convenient transport.

Il est doté d’une structure métallique robuste, 
de quatre niveaux avec des étagères en bois (le 
niveau supérieur étant muni de séparateurs pour 
les petits accessoires). Il est équipé de roulettes qui 
assurent sa mobilité et de poignées latérales qui 
facilitent son transport.

Waste bin trolley
Chariot à déchets 

A mobile trolley with three coloured bins, ideal for 
promoting waste separation in schools, encouraging 
children to learn about environmental issues from 
an early age.

Chariot mobile équipé de trois bacs de couleur, 
idéal pour favoriser le tri des déchets dans 
l’enceinte de l’école, et sensibiliser ainsi les 
enfants à l’environnement dès leur plus jeune âge. 

RH 02  98 x 47 x 91 cm

 Ri 01P  108 x 38,5 x 91 cm

CPL  103 x 42.5 x 85 cm
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CB26.CA Ø42 x 88 cm

Includes a set of 15 cushions. Available in blue, green or yellow.

Cushion trolley
Chariot pour coussins

Efficient organisation and safe mobility for everyday 
use. With a sturdy frame, swivel castors with brakes 
and a compact design, this trolley is perfect for ke-
eping round cushions tidy without taking up unne-
cessary space.

Une organisation efficace et une mobilité sûre au 
quotidien. Doté d’une structure robuste, de roulettes 
pivotantes avec frein et d’un design compact, ce 
chariot est idéal pour ranger les coussins ronds sans 
encombrer inutilement l’espace.

Comprend un lot de 15 coussins. Disponibles en bleu, vert ou jaune.

* Find out more about the cushions on page 93. 
*  Pour en savoir plus sur les coussins, rendez-vous à la page 93.

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Book storage unit

Meuble de rangement pour livres
With 12 compartments spread over two levels and 
fitted with sturdy castors, this unit allows you to 
move the bookcase easily and safely, making tidying 
up a more efficient and independent process.
 
Doté de 12 compartiments répartis sur deux ni-
veaux et équipé de roulettes robustes, il permet 
de déplacer la bibliothèque facilement et en 
toute sécurité, rendant ainsi le rangement plus 
dynamique et autonome.

MDAPL 84 x 56 x 78 cm

Mobile Activity Unit 
Meuble d’activités à roulettes

Fitted with wheels for easy movement, partitions 
and compartments with Ergos Tray, it makes it 
easy to organise and access materials. The top 
surface can be used as a work surface.

Équipé de roulettes pour faciliter les déplacements, 
de cloisons et de compartiments avec Ergos Tray, 
il facilite l’organisation et l’accès au matériel. Le 
plateau supérieur peut servir de plan de travail.

MRA 120 x 50 x 59 cm

Mobile display unit with wheels
Présentoir mobile à roulettes 

A versatile unit for displaying books, games or chil-
dren’s work. With slanted shelves and castors for easy 
movement, it makes it easier for children to organise 
and interact with the materials.
  
Meuble polyvalent, destiné à exposer des livres, des 
jeux ou les travaux des enfants. Doté d’étagères in-
clinées et de roulettes pour un déplacement aisé, il 
facilite l’organisation et favorise l’interaction des en-
fants avec le matériel. 

MME 83 x 83 x 90 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Flex

A comprehensive solution for the modern classroom. 
The FLEX cabinet combines storage compartments, 
removable shelves, display areas and even options for 
writing and charging devices. Smart organisation de-
signed to support active learning.
 
Une solution complète pour les espaces éducatifs 
modernes. L’armoire FLEX combine des compartiments 
de rangement, des étagères amovibles, des espaces 
d’exposition et même des options pour écrire et recharger 
des appareils. Une organisation intelligente au service 
de l’apprentissage actif.
 

Writing board 
Tableau d’écriture
FLEQ
77,5 x 0,9 x 90 cm

Door
Porte
FLEP
31,5 x 2 x 60 cm

Socket
Prise
FLET
13 x 8 x 5 cm

OPTIONAL
EN OPTION

FLE
81 x 36 x 114 cm
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

STORAGE
RANGEMENT Storage cupboard

Armoire de rangement

This cabinet is the ideal solution for keeping educational 
materials or toys tidy and easily accessible at all times. 
With a functional design that fits seamlessly into edu-
cational spaces, it allows children to access materials 
independently, fostering a sense of responsibility and 
organisation from an early age.
 
Melamine cabinets available in 4 heights in versions 
with and without hinged doors, and in a single-height 
display version (upper section with hinged glass doors).

Cette armoire est la solution idéale pour garder le ma-
tériel pédagogique ou les jouets toujours bien rangés et 
à portée de main. Grâce à son design fonctionnel et à 
sa facilité d’intégration dans les espaces éducatifs, elle 
permet aux enfants d’accéder de manière autonome 
au matériel, favorisant ainsi le sens des responsabilités 
et l’organisation dès le plus jeune âge.
 
Armoires en mélaminé disponibles en 4 hauteurs, en 
versions avec ou sans portes battantes, et en 1 hauteur 
dans la version vitrine (partie supérieure avec portes 
battantes en verre).

ATL.PB 80 / 100 x 44 x 74 / 110 / 149 / 185 ATL.A 80 / 100 x 44 x 74 / 110 / 149 / 185 
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STORAGE
RANGEMENT
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SOFT SEATING

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Puffs Block

Furnish your spaces with our Block modular 
seating system. Arrange and organise the space 
to suit the dimensions of each room. Ideal for 
combining with Box cabinets to create comfor-
table seating areas.
 
Aménagez vos espaces avec notre système de 
sièges modulaires Block. Répartissez et organisez 
l’espace en fonction de la taille de chaque pièce. 
Idéal à associer aux armoires Box pour créer des 
coins salon confortables.
 

BLQ02
45 x 45 x 30 cm
BLQG02 
90 x 90 x 30 cm

BLRE202
46 x 31 x 30 cm
BLRE202G
90 x 63 x 30 cm

BLT02
88,5 x 39 x 30 cm
BLTP02G
133,5 x 39 x 30 cm

BLRD02
Ø45 x 30 cm
BLRDG02
Ø90 x 30 cm

BLO02
90 x 45 x 30 cm
BLO02G
135 x 45 x 30 cm

BLL02
90 x 45 x 30-45 cm

BLT02 
44 x 38 x 30 cm
BLTG02
88,6 x 70,7 x 30 cm

BLC02 85 x 49 x 30 cm  
BLC02M 108,2  x 50,4 x 30 cm
BLC02G 165 x 60,7 x 30 cm
BLC02XL 212,8 x 67,2 x 30 cm

BLH02
39 x 45 x 30 cm
BLHG02
78 x 90 x 30 cm

BLRE02
45 x 38 x 30 cm
BLREG02
90 x 77 x 30 cm

BLR02
90 x 45 x30 cm
BLR02G
135 x 45 x 30 cm

BLB02
143 x 105 x30 cm
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SOFT SEATING

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Stand Counter
Comptoir Stand

This modular seating and storage system is available 
in a range of sizes and capacities, allowing you to 
create areas for group activities. It also features multi-
functional storage space. Available with fabric or faux 
leather upholstery.

Ce système modulaire de sièges et de range-
ments peut être décliné en différentes dimen-
sions et capacités, permettant ainsi de créer 
des espaces dédiés aux activités de groupe. 
Il comprend également des espaces de rangement 
multifonctionnels. Disponible avec un revêtement en 
tissu ou en cuir synthétique.

BLS1R 
80 x 50 x 54 cm

BLSP2R
80 x 100 x 94 cm

BLS2R
80 x 100 x 54 cm

BLSC2R
153 x 107,5 x 94 cm
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SOFT SEATING

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Trisca

Foam furniture designed to grow with children, fe-
aturing a range of seat heights. The range includes 
cushions, large cushions, sofas, beanbags and benches 
for all ages. These soft pieces are made from foam and 
canvas and are completely safe.

Mobilier en mousse qui s’adapte à la croissance 
des enfants grâce à différentes hauteurs d’assise. 
La gamme comprend des coussins, des poufs, des 
canapés, des poufs et des bancs adaptés à tous les 
âges. Ces articles moelleux, fabriqués en mousse et 
en toile, sont totalement sûrs.

4-COLOUR CARPET 
TAPIS 4 COULEURS
TA 15 150 x 150 x 3 cm
TA 20 200 x 200 x 3 cm

BABY MAT
TAPIS POUR BÉBÉS
TPB 120 x 120 x 15 cm

INDIVIDUAL SOFA
CANAPÉ 1 PLACE
SI 02 30 x 40 x 37 cm

MULTICOLOURED CARPET 
TAPIS MULTICOLORE 
TM26 150 x 100 x 3 cm
TMG26 180 x 120 x 3 cm

ROLLER CONVEYOR
CONVOYEUR À ROULEAUX
PDR 175 x 60 x 45 cm

DOUBLE SOFA
CANAPÉ 2 PLACES
SC 02  1000 x 40 x 37 cm

SQUARE CUSHION 
COUSSIN CARRÉ
AQ 01 35 x 35 x 5 cm

ROUND CUSHION 
COUSSIN ROND
CB26.AR 35 x 5 cm

ROUND PUFF
POUF ROND
BLSP2R Ø40 x 25 cm

MODULE PATH
PARCOURS DES MODULES
PDM 144 x 48 x 36 cm

ROUND PEAR-SHAPED PUFF
POUF ROND EN FORME DE 
POIRE
PF 03 50 x 80 cm
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SOFT SEATING
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Mute Tangram

More than just a decorative feature, Mute Tangram 
transforms walls into creative and welcoming surfaces. 
Installed as a permanent feature, the panels combine 
colour, texture and acoustic comfort, helping to create 
a peaceful and inspiring atmosphere. Their modular 
design allows you to create different shapes and 
patterns, stimulating the imagination and lending 
personality to every room.

Plus qu’un simple élément décoratif, le Mute 
Tangram transforme les murs en surfaces créatives et 
accueillantes. Installés de manière fixe, ces panneaux 
allient couleur, texture et confort acoustique, 
contribuant ainsi à créer une atmosphère paisible et 
inspirante. Leur conception modulaire permet de créer 
différentes formes et figures, stimulant l’imagination 
et donnant de la personnalité à chaque pièce.

ACOUSTIC SOLUTIONS
SOLUTIONS ACOUSTIQUES

MUPT  90 x 90 x 1,2 cm

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

PET Acoustic Panel
Panneau acoustique en PET

Acoustic panels have emerged in response to 
the growing need for comfort in schools and 
nurseries. Striking a balance between acoustic 
comfort and aesthetics is a goal we share closely 
with the architectural profession. Every project is 
unique, as are its requirements in terms of style, 
colour and acoustics.

Les panneaux acoustiques répondent au besoin 
croissant de confort dans les écoles et les crèches. 
L’harmonie entre confort acoustique et esthétique 
est un objectif que nous partageons étroitement 
avec les architectes. Chaque projet est unique, 
tout comme ses exigences en matière de style, 
de couleur et d’acoustique.

SPCD.P  120 x 80 x 1,2 cm
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ACOUSTIC SOLUTIONS
SOLUTIONS ACOUSTIQUES
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WRITING BOARDS 
TABLEAUX D’ÉCRITURE

Sign P
Learning has never been so much fun! 
Boards shaped like animals, speech bubbles 
or clouds spark curiosity and turn writing 
into a creative experience. A playful way to 
express ideas and emotions. Made from 
9mm thick plywood with a writing surface 
of enamelled steel sheet vitrified at 800 °C 
(white porcelain) and a back panel coated 
with galvanised sheet metal to prevent 
warping.

Apprendre n’a jamais été aussi amusant ! Les 
tableaux en forme d’animaux, de bulles de 
dialogue ou de nuages éveillent la curiosité et 
transforment l’écriture en un moment créatif. 
Une façon ludique d’exprimer ses idées et 
ses émotions. Fabriqués en contreplaqué 
de 9 mm d’épaisseur, ils présentent une 
surface d’écriture en tôle d’acier émaillée 
à 800 °C (porcelaine blanche) et un dos 
recouvert de tôle galvanisée pour éviter le 
gauchissement.

SPSD1 | SPSD2 | SPSD3 SPND

SPCDSPZD

SPEECH BUBBLE SHAPE
FORME DE BULLE DE DIALOGUE

CLOUD SHAPE
FORME DE NUAGE

WHALE SHAPE
FORME DE BALEINE

SIGN P NOTE

SIGN P CLOUD

SIGN P ZOO

SPSD3

ROUNDED CORNERS
COINS ARRONDIS SIGN P SOFT SPSD2

SPSD1

SPND

SPCD

SPZD

120 x 120 x 1 cm

120 x 60 x 1 cm

60 x 60 x 1 cm

120 x 120 x 1 cm

120 x 80 x 1 cm

120 x 98 x 1 cm

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

WRITING BOARDS 
TABLEAUX D’ÉCRITURE

SIGN P PIXEL

WRITING BOARD
PIZARRA DE ESCRITURA

CORKBOARD
TABLEAU EN LIÈGE

PET DISPLAY STAND
PRÉSENTOIR ACOUSTIQUE EN PET

SPPD2

SPPD.C2

SPPD.P2

SPPD1

SPPD.C1

SPPD.P1

SPPD3

SPPD.C3

SPPD.P3

120 x 60 x 1 cm

120 x 60 x 1,4 cm

120 x 60 x 1,2 cm

60 x 60 x 1 cm

60 x 60 x 1,4 cm

60 x 60 x 1,2 cm

120 x 120 x 1 cm

120 x 120 x 1,4 cm

120 x 120 x 1,2 cm

Sign P Pixel

A versatile solution that combines different functions in a 
single panel: cork boards for pinning up notes, acoustic PET 
displays that help reduce noise and create visual comfort, 
and a high-quality writing surface.

Une solution polyvalente qui répond à différents 
besoins en un seul panneau : des tableaux en liège 
pour afficher des notes, des panneaux acoustiques 
en PET qui contribuent à réduire le bruit et apportent 
un confort visuel, ainsi qu’une surface d’écriture de 
haute qualité.
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

WRITING BOARDS 
TABLEAUX D’ÉCRITURE Fixed board

Tableau fixe
A writing and projection board, ideal for sharing, 
presentations and interactive learning. It combines 
functionality and technology with a white, magnetic 
porcelain surface, an anodised aluminium frame 
and a chipboard core. Eraser, markers and video 
projector not included.

Tableau d’écriture et de projection, idéal pour 
le partage, les présentations et l’apprentissage 
interactif. Il allie fonctionnalité et technologie 
grâce à sa surface en porcelaine blanche et 
magnétique, son cadre en aluminium anodisé et 
son intérieur en aggloméré. Effaceur, marqueurs 
et vidéoprojecteur non fournis.
 

QP20 200 x 16 x 120 cm

QP25 250 x 16 x 120 cm

QP15 150 x 16 x 120 cm

QP09

QP12

90 x 16 x 120 cm 

120 x 16 x 120 cm

WHITEBOARD
TABLEAU BLANC
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WRITING BOARDS 
TABLEAUX D’ÉCRITURE
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EXHIBITORS
EXPOSANTS

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Cork Display Board
Panneau en liège

Showcase the children’s creations with these 
cork display boards! Natural and practical, they 
are ideal for displaying drawings, projects and 
messages, celebrating collaborative work and a 
sense of pride in learning. Steel tube frame. Cork-
faced display surface. Supports on the floor via 
4 castors, 2 of which have brakes. Structure with 
epoxy paint finish.

Mettez en valeur les créations des enfants grâce à 
ces présentoirs en liège ! Naturels et pratiques, ils 
sont parfaits pour mettre en avant les dessins, les 
projets et les messages, valorisant ainsi le travail 
collectif et la fierté d’apprendre. Structure en tube 
d’acier. Surface de fixation en aggloméré de liège. 
Support au sol par 4 roulettes, dont 2 avec frein. 
Structure avec peinture époxy.

04.03S  92 x 47 x 154 cm
04.04S  92 x 47 x 179 cm 
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EASELS
CHEVALETS

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Wooden easel
Chevalet en bois

Classic, welcoming and sturdy, the wooden 
easel brings a natural touch to the classroom. 
Ideal for creative activities, it offers a stable, 
user-friendly surface, encouraging free ex-
pression and group or pair work.

Classique, chaleureux et robuste, le chevalet 
en bois apporte une touche naturelle à la salle 
de classe. Idéal pour les activités créatives, 
il offre une surface stable et facile à utiliser, 
favorisant la libre expression et le travail en 
groupe ou en binôme.

SA 21   70 x 60 x 140 cm

Steel easel
Chevalet en acier

Modern and versatile, the steel easel combines 
durability with functional design. Lightweight 
and easy to move, it enables dynamic and 
collaborative experiences in any learning space.
 
Moderne et polyvalent, le chevalet en acier 
allie durabilité et design fonctionnel. Léger et 
facile à déplacer, il permet des expériences 
dynamiques et collaboratives dans n’importe 
quel espace d’apprentissage.

SB 11   71 x 64 x 137 cm
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ART SUPPLIES
SUPPORTS POUR LA CRÉATION ARTISTIQUE 

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

Double easel with shelves
Chevalet double avec plateaux

The double easel with shelves encourages creativity, 
independence and organisation in the daily life of 
the nursery. With a vertical panel and two works-
tations, it allows children to carry out activities at 
the same time. The lower section provides space for 
sorting and organising materials, making it easy to 
access sheets of paper, supports and other teaching 
resources, whilst keeping the environment tidy and 
functional at all times.
 
Fitted with castors, it allows for easy and practical 
movement between different areas of the room, 
adapting to the dynamics of the educational space.

Le chevalet double avec plateaux favorise la créa-
tivité, l’autonomie et l’organisation au quotidien en 
maternelle. Doté d’un panneau vertical et de deux 
postes de travail, il permet aux enfants de réaliser 
des activités simultanément. La structure inférieu-
re offre un espace pour le tri et l’organisation du 
matériel, facilitant l’accès aux feuilles, supports et 
autres ressources pédagogiques, tout en mainte-
nant l’environnement toujours rangé et fonctionnel. 
 
Équipé de roulettes, il permet un déplacement faci-
le et pratique entre les différentes zones de la salle, 
s’adaptant ainsi à la dynamique de l’espace éducatif. 

Paint-drying trolley
Chariot de séchage pour peintures

This trolley features 17 trays, allowing several pieces 
of artwork to be dried simultaneously in an organi-
sed manner. Fitted with castors, it makes it easy to 
move between rooms, making the management of 
art activities more practical and efficient.
 
Ce chariot est équipé de 17 plateaux qui permettent 
de faire sécher plusieurs œuvres simultanément, de 
manière organisée. Doté de roulettes, il facilite les 
déplacements d’une salle à l’autre, rendant ainsi 
la gestion des activités artistiques plus pratique et 
plus efficace.

CDT  130 x 38 x 112,5 cm

CPSP  48 x 31 x 85 cm
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ART SUPPLIES
SUPPORTS POUR LA CRÉATION ARTISTIQUE 
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TECNOLOGY
TECHNOLOGIE

ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

NETBOARD PORTABLE

An all-in-one solution that integrates the Epson EB-
685wi interactive projector into a unique, mobile 
stand, ideal for making lessons more dynamic and 
interactive. It allows for projection onto the floor, a 
table or a wall.
 
Optional extras:
•	 White projection screen and fabric carry bag;
•	 Transport trolley;
•	 Mounting bracket.

Solution tout-en-un intégrant le projecteur interactif Epson 
EB-685wi dans un support exclusif et mobile, idéal pour 
rendre les cours plus dynamiques et interactifs. Permet 
la projection au sol, sur une table ou au mur.
 

Options :
•	 Écran blanc de projection et sac de transport en tissu ;
•	 Chariot de transport ;
•	 Support de fixation.

NMPORT1
PC version 
version pour micro-ordinateur

NMPORT2
Laptop version  
includes laptop stand
version pour ordinateur portable  
comprend un support pour  
ordinateur portable

NBPORT TRL
Carry trolley
Voiture de transport

NBPORT-MT
Projection screen and  
carry bag
Écran de projection  
et sac de transport

NBPORT WL
Wall mount
Porte-manteau mural

40 x 27 x 70-82 cm 40 x 27 x 70-82 cm 45 x 32,5 x 58 cm

160 x 10 x 100 cm 27 x 3 x 47 cm
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TECNOLOGY
TECHNOLOGIE
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ACTIVITIES ROOM/ SALLE D’ACTIVITÉS

TECNOLOGY
TECHNOLOGIE NetBoard Flow Flip 

The NetBoard Flow Flip offers a wealth of benefits 
for interactive experiences. With its robust build and 
innovative design, its versatility allows for seamless in-
tegration, delivering a fluid and immersive experience. 
Its durability ensures it can be used repeatedly over 
time. Equipped with a Promethean panel.

Le NetBoard Flow Flip offre une multitude d’avantages 
pour les expériences interactives. Grâce à sa construc-
tion robuste et à son design innovant, sa polyvalence 
permet une intégration parfaite, offrant une expé-
rience fluide et immersive. Sa durabilité garantit une 
utilisation répétée au fil du temps. Équipé d’un écran 
Promethean.

ADJUSTABLE IN HEIGHT  
AND TILT /RÉGLABLE EN 

HAUTEUR ET EN INCLINAISON

LIFTING COLUMN/ COLONNE 
DE RÉGLAGE EN HAUTEUR

ANODISED ALUMINIUM COLUMN
COLONNE EN ALUMINIUM ANODISÉ

4 POLYAMIDE CASTORS / 
4 ROULETTES EN POLYAMIDE

FFL65AP 4k 65’’     FFL75AP  4k 75’’     FFL86AP  4k 86’’

FEATURES
CARACTÉRISTIQUES
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TECNOLOGY
TECHNOLOGIE



CANTEEN
CANTINE
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CANTEEN
CANTINE

CANTEEN / CANTINE

Compact melamine multi-purpose table
Table modulable compacte en mélaminé

Sturdy, practical and designed for intensive everyday use, this 
multi-purpose table combines durability with a functional 
design. It features a Ø 35 mm steel tube frame. The top is 
made of 13 mm thick compact melamine, with no glued ed-
ges and rounded corners, making it more impact-resistant, 
safer for the user and easier to maintain. The metal frame 
has an epoxy coating and protective end caps to prevent 
corrosion during cleaning.

Robuste, pratique et conçue pour un usage quotidien intensif, 
cette table modulable allie durabilité et design fonctionnel. 
Elle est dotée d’une structure en tube d’acier de Ø 35 mm. Le 
plateau en mélaminé compact de 13 mm d’épaisseur, sans 
chants collés et aux bords arrondis, la rend plus résistante aux 
chocs, plus sûre pour l’utilisateur et plus facile à entretenir. 
Structure métallique avec peinture époxy et embouts de 
protection qui protègent de la corrosion lors du nettoyage.

FCC 06 120 x 80 x 76 cm
Available for adults
Disponible pour les adultes

FCC 01 120 x 80 x 46 cm | FCC 02 120 x 80 x 53 cm |  
FCC 03 120 x 80 x 59 cm
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CANTEEN
CANTINE



FINISHES
FINITIONS



133Structures
PAINT
PEINTURE

Surfaces

B010
White / Blanc

B010
White / Blanc

White / Blanc

T166
Grey / Gris

T166
Grey / Gris

M350
Beech / Hêtre

M350
Beech / Hêtre

THERMOLAMINATED
THERMOLAMINÉBOISMELAMINA

MELAMINA WOOD

Beech / Hêtre

COMPACT MELAMINE
COMPACT EN MÉLAMINÉ

Grey | Gris

RAL 7035 RAL 9016RAL 7037 RAL 3000RAL 7021 RAL 5010RAL 9006

RAL 6029RAL 1023 RAL 2004

RAL 9005

RAL 7006 RAL 5024RAL 7044 RAL 3015RAL 6021

Polypropylene / Polypropylène
100 446 432 427 000

123

411

166 661 2169

406

1797 6927656

623

362

FINISHES / FINITIONS

PET

DaliaChapim Geada Lapis LazuliCaribe LavandaJadeFloresta

LirioLavanda Magnolia PeraLima PretoMelanciaMadreperola

TrufaTerracota Carvalho CerejeiraSeixo IpêCastanhoVulcão

Açafrão Alfarroba Antracite Areia Avelã CarameloAzurite Branco

Upholstery | Tapissage
FABRICS | TISSUS

01138008

01138005 01138010 01138015 01138006 01138011 01138016

01138002 01138012 01138007 01138003 01138001 01138013 01138004 01138009 01138014

01008024

01008026

01008016 01008017 01008028 01008002 01008001 01008007 01008008 01008019 01008022

01008014 01008012 01008004 01008010 01008029 01008006 01008023 01008013 01008015

01008020 01008025 01008009 01008021 01008003 01008005 01008011 01008027 01008018

SEMI LEATHER | SEMI-CUIR



GUIDE TO MATCHING CHAIRS AND TABLES
GUIDE D’ASSOCIATION CHAISE ET TABLE

T1 T2 T33-4
anos / años

4-6
anos / años

6-8
anos / años



Porto (Portugal)
Rua Nossa Senhora da Livração
1250-1300, 4515-161 Foz do Sousa
+351 224 507 420 | geral@nautilus.pt
www.nautilus.pt www.nautilusescolar.es

Madrid (Spain | Espagne)
Calle Pedrezuela 9-F, Nave 44
Pol. Ind. Ventorro del Cano 28925 Alcorcón
+ 34 910 059 170 | ventas@nautilusescolar.es

Linktree
Scan and stay up to date with the latest news! 

Scannez et restez au courant des dernières actualités ! 


